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AirDrive 2.4 IP, XLR de 3 pines

Prélogo

Gracias por adquirir este producto Showtec.

El objetivo del presente manual de usuario es proporcionar instrucciones para el uso correcto y seguro de este
producto.

Conserve el manual de usuario para futuras consultas, ya que forma parte integrante del producto. El manual
del usuario debe guardarse en un lugar de facil acceso.

Este manual de usuario contiene informacidn relativa a los siguientes aspectos:

¢ Instrucciones de seguridad

e Uso previsto y no previsto del dispositivo

¢ Instalacién y funcionamiento del dispositivo

¢ Procedimientos de mantenimiento

¢ Solucién de problemas

¢ Transporte, almacenamiento y eliminacién del dispositivo

El incumplimiento de las instrucciones de este manual de usuario puede provocar lesiones graves y danos
materiales.

©2024 Showtec. Todos los derechos reservados.

Queda prohibida la copia, publicacién o reproduccion total o parcial de este documento sin el
consentimiento previo por escrito de Highlite International.

El disefo y las especificaciones del producto estdn sujetos a cambios sin previo aviso.

Para obtener la Ultima versidon de este documento o versiones en otros idiomas, visite nuestro sitio web
www.highlite.com o péngase en contacto con nosotros en service@highlite.com.

Highlite International y sus proveedores de servicios autorizados no se hacen responsables de ninguna lesion,
dano, pérdida directa o indirecta, pérdida consecuente o econdmica o cualquier otra pérdida derivada del
uso, la incapacidad de uso o la confianza en la informacién contenida en este documento.

Highlite International B.V. — Vestastraat 2 — 6468 EX Kerkrade — Paises Bajos
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D tec AirDrive 2.4 IP, XLR de 3 pines

1. Introduccion

1.1. Antes de utilizar el producto

Importante
Lea y siga las instrucciones de este manual de usuario antes de instalar, utilizar
o reparar este producto.

El fabricante no se hace responsable de los danos resultantes del incumplimiento de este manual.

Tras desembalar el producto, compruebe el contenido de la caja. Si falta alguna pieza o estd danada,
pdngase en contacto con su distribuidor Highlite International.

El envio incluye:

llustracion 1

Showtec AirDrive 2.4 IP, XLR de 3 pines
Cable Schuko a Power Pro True (1,5 m)
Soporte de montaje

4 tornillos de mariposa

2 correas autoadherentes

Antena

Manual de usuario

1.2. Uso previsto

Este dispositivo estd destinado al uso profesional como un transceptor y amplificador/divisor DMX-512. Se
puede instalar en interiores y exteriores. Este dispositivo no es adecuado para el uso doméstico.

Cualqguier ofro uso, no mencionado en el uso previsto, se considera uso no previsto e incorrecto.
1.3. Convenciones textuales

A lo largo del manual de usuario se ufilizan las siguientes convenciones textuales:

e Botones: Todos los botones estdn en negrita; por ejemplo «Pulse los botones ARRIBA/ABAJO».

* Referencias: Las referencias a las partes del dispositivo estén en negrita; por ejemplo, «Gira la
palanca de ajuste (05)». Las referencias a los capitulos estdn hipervinculadas.

o (0-255: Define un rango de valores.

e Nofas: Nota: (en negrita) va seguida de informacién o recomendaciones Utiles.
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1.4.

AirDrive 2.4 IP, XLR de 3 pines

Simbolos y términos de advertencia

Las notas y advertencias de seguridad se indican en todo el manual del usuario mediante senales de
seguridad.

Siga siempre las instrucciones de este manual de usuario.

Pl el

1.5.

PELIGRO Indica una situacion de peligro inminente que, si no se evita, provocard la muerte o
lesiones graves.

Indica una situaciéon potencialmente peligrosa que, si no se evita, puede provocar la
ADVERTENCIA ! P peligrosa q P P
muerte o lesiones graves.

«.. Indica una situacién potencialmente peligrosa que, si no se evita, puede provocar
PRECAUCION .
lesiones leves o moderadas.

Atencién Indica informacién importante para el correcto funcionamiento y uso del producto.

Importante Lea y respete las instrucciones de este documento.

Peligro eléctrico

Proporciona informacién importante sobre la eliminacién de este producto.

Simbolos de la etiqueta informativa

Este producto estd provisto de una etiqueta informativa. La etiqueta informativa se encuentra en en el lateral.

La etiqueta informativa contiene los siguientes simbolos:

O S 12

Este dispositivo no debe tratarse como basura doméstica.

Lee y sigue las instrucciones del manual de usuario antes de instalar, utilizar o reparar el dispositivo.

Este dispositivo tiene el grado de proteccion | de la CEl.
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AirDrive 2.4 |IP, XLR de 3 pines

2. Seguridad

Importante
Lea y siga las instrucciones de este manual de usuario antes de instalar, utilizar
o reparar este producto.

O

El fabricante no se hace responsable de los danos resultantes del incumplimiento de este manual.

2.1. Advertencias e instrucciones de seguridad

PELIGRO
Peligro para los ninos

>

Este dispositivo solo debe ser utilizado por adultos. Debe instalarse fuera del alcance de los nifos.

¢ No deje ninguna parte del embalaje (bolsas de pldstico, espuma de poliestireno, clavos, etc.) al alcance
de los ninos. El material de embalaje es una fuente potencial de peligro para los ninos.

PELIGRO
Descarga eléctrica causada por una tension peligrosa en el interior

>

Algunas zonas del interior del dispositivo podrian tener una tensién de contacto peligrosa.

¢ No abra el dispositivo ni retire ninguna tapa.

* No utilice el dispositivo si las tapas o la carcasa estdn abiertas. Antes de utilizarlo, compruebe que la
carcasa esté bien cerrada y que todos los tornillos estén bien apretados.

¢ Desconecte el dispositivo de la red eléctrica antes de realizar tareas de reparacidén y mantenimiento, y
siempre que el dispositivo no esté en uso.

PELIGRO
Descarga eléctrica por cortocircuito

Este dispositivo pertenece a la clase de proteccién | del CEl.

¢ Asegurese de que el dispositivo estd conectado eléctricamente a tierra. Conecte el dispositivo

Unicamente a una toma de corriente con conexién a tierra.

No tape la conexion a tierra.

No puentee el interruptor termostatico nilos fusibles.

Sustituya los fusibles solo por ofros del mismo tipo y con la misma capacidad.

No permita que el cable de alimentacion entre en contacto con otros cables. Manipule con precaucion

el cable de alimentacion y todas las conexiones con la red eléctrica.

¢ No modifique, doble, tense mecdnicamente, presione, tire o caliente el cable de alimentacién.

¢ AsegUrese de que el cable de alimentacién no esté torcido ni danado. Examine peridédicamente el cable
de alimentacién para detectar cualquier defecto.

¢ No sumerja el dispositivo en agua ni en otros liquidos. No instale el dispositivo en un lugar donde puedan
producirse inundaciones.

¢ No utilice el dispositivo si hay tormenta eléctrica. Desconecte inmediatamente el dispositivo de la corriente
eléctrica.

*  Mantenga los conectores sellados con las tapas de goma cuando no se utilicen.

¢ No conecte los cables por encima de los conectores si el dispositivo estd instalado en el exterior. Haga un
«bucle de goteon en el cable para que el agua de lluvia no entre en el dispositivo.
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AirDrive 2.4 |IP, XLR de 3 pines

Atencion
Fuente de alimentacion

¢ Antes de conectar el dispositivo a la red eléctrica, asegurese de que la corriente, la tensién y la frecuencia
coinciden con la tensiéon, la corriente y la frecuencia de entrada especificadas en la etiqueta informativa
del dispositivo.

¢ Compruebe que la seccion transversal de los alargadores y cables de alimentacion es suficiente para el
consumo de energia necesario del dispositivo.

Atencién
Seguridad general

* No agite el dispositivo. Evite la fuerza bruta al instalar o utilizar el dispositivo.

¢ Siel dispositivo se cae o recibe un golpe, desconéctelo inmediatamente de la corriente eléctrica.

¢ Siel dispositivo se expone a variaciones extremas de temperatura (por ejemplo, después del transporte),
no lo encienda inmediatamente. Deje que el dispositivo alcance la temperatura ambiente antes de
encenderlo; de lo contrario, podria danarse por la condensacién formada.

» Siel dispositivo no funciona correctamente, deje de utilizarlo de inmediato.

Atencién
Solo para uso profesional
Este dispositivo solo debe utilizarse para los fines para los que ha sido disenado.

Este dispositivo se ha disenado para utilizarse como un transceptor y amplificador/divisor DMX-512. Cualquier
uso incorrecto puede provocar situaciones peligrosas y causar lesiones y danos materiales.

¢ Este dispositivo no es adecuado para el uso doméstico.
e Este dispositivo no contiene piezas reparables por el usuario. Las modificaciones no autorizadas en el
dispositivo anulardn la garantia. Estas modificaciones pueden provocar lesiones y daios materiales.

Atencién
Antes de cada uso, examine el dispositivo visualmente para detectar cualquier defecto.

Asegurese de lo siguiente:

e Todos los tornillos utilizados para instalar el dispositivo o las piezas del dispositivo estdn bien apretados y no
estan oxidados.

¢ No hay deformaciones en las carcasas, las fijaciones y los puntos de instalacion.

e Los cables de alimentacion no estdn dafados ni presentan desgaste.

Atencion
No exponga el dispositivo a condiciones que superen las del grado IP asignado.

Este dispositivo tiene un grado de proteccidén IP65. El grado IP (Ingress Protection) 65 significa que el dispositivo
es estanco al polvo y estd protegido contra el efecto nocivo de los chorros de agua.

Mantenga los conectores sellados con las tapas de goma cuando no se utilicen.
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AirDrive 2.4 IP, XLR de 3 pines

2.2. Requisitos para el usuario

Este producto puede ser utilizado por personas corrientes. El mantenimiento puede ser realizado por personas
corrientes. La instalacién y la reparacion solo deben realizarlas personas formadas o cudlificadas para ello.
Péngase en contacto con su distribuidor Highlite International para obtener mds informacion.

Las personas instruidas han sido formadas y preparadas por una persona cudlificada —o bien estdn bajo la
supervision de una persona cudlificada— para llevar a cabo tareas y actividades laborales especificas
asociadas con la instalacion, la reparacion y el mantenimiento de este producto, de modo que son capaces
de identificar los riesgos y fomar precauciones para evitarlos.

Las personas cudalificadas tienen formacién o experiencia que les permite reconocer los riesgos y evitar los
peligros asociados a la instalacién, la reparacion y el mantenimiento de este producto.

Las «personas corrientesy son todas las personas distintas de las formadas y las expertas. Las «personas
corrientesy incluyen tanto a los usuarios del producto como a cualquier otra persona que pueda tener acceso
al dispositivo o que pueda estar cerca de él.
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3. Descripcion del dispositivo

El Showtec AirDrive 2.4 IP, XLR de 3 pines es un fransceptor DMX-512 compacto que puede alternar entre las
funciones de transmisor y receptor. En modo transmisor, el dispositivo puede transmitir en modo G3 o G4. En
modo receptor, el dispositivo puede recibir en modo G3, G4 y G4S. Una configuracion funcional requiere 1
unidad configurada como transmisor y un minimo de 1 unidad configurada como receptor.

El AirDrive 2.4 IP, XLR de 3 pines dispone de conectores Power Pro True con grado de proteccion IP65 y 3 pines
conectores DMX XLR. Dispone de 3 salidas DMX adicionales aisladas épticamente que se pueden utilizar como
divisores/amplificadores DMX.

El AirDrive 2.4 IP, XLR de 3 pines es compatible con el Showtec AirDrive 2.4 Pocket.
3.1. Vista frontal

llustracion 2

01) Botén de modo

02) Conector Power Pro True OUT 100-240 V con
grado de proteccién IPé5

03) Conector Power Pro True IN 100-240 V con
grado de proteccién IPé5

04) Fusible T1 A, 250 V

05) Reijilla de proteccidn

06) Indicador LED de modo

07) Indicador LED de DMX

El indicador LED de modo (06) se ilumina en diferentes colores para indicar el estado del dispositivo.

Color del LED Estado del dispositivo

Blanco Dispositivo en modo receptor, receptor desconectado
Verde (confinuo) Receptor conectado, DMX presente

Verde (parpadeo lento) Receptor conectado, sin DMX presente

Verde (parpadeo rdpido) Enlace al fransmisor

Rojo (continuo)

Borrar conexiéon

Rojo (parpadeo répido)

Se ha perdido la conexion desde el fransmisor

Azul (continuo)

Dispositivo en modo transmisor G3 (2,4 GHz), DMX presente

Azul (parpadeo lento)

Dispositivo en modo fransmisor G3 (2,4 GHz), sin DMX presente

Azul (parpadeo répido)

Desconexidon de receptores

Morado (continuo)

Dispositivo en modo transmisor G4 (2,4 GHz), DMX presente

Morado (parpadeo lento)

Dispositivo en modo fransmisor G4 (2,4 GHz), sin DMX presente

Morado (parpadeo répido)

Desconexidon de receptores
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AirDrive 2.4 IP, XLR de 3 pines

3.2. Vista posterior

llustracion 3

08) Conector de antena

09) 3 conectores 3 pines DMX XLR OUT (aislados
Spticamente) con grado de proteccion IP65

10) Conector 3 pines DMX XLR OUT con grado
de proteccion IP65

11) Conector 3 pines DMX XLR IN con grado de
proteccién IP65

3.3. Vista superior

llustracion 4

12) Argolla de seguridad
13) 4 aberturas para el soporte de montaje
14) 4 ranuras autoadherentes
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3.4. Especificaciones del producto

AirDrive 2.4 IP, XLR de 3 pines

- Modelo:

 AirDrive 2.4 IP, XLR de 3 pines

Control y programacién:

Canales DMX 512
Protocolos DMX
Modos operativos Transceptor

Especificaciones eléctricas y conexiones:

Fuente de alimentacion

100-240 V CA, 50/60 Hz

Consumo de energia

SW

Conector de alimentacion de enfrada

Power Pro True

Conector de alimentacion de salida

Power Pro True

Conector DMX IN XLR 3P
Conector DMX OUT XLR 3P
Especificaciones mecdanicas:

Longitud 245 mm
Anchura 125 mm
Altura 150 mm
Peso 2,45 kg
Clasificacion IP IP65
Vivienda Aluminio
Color Negro
Especificaciones térmicas:

Temperatura ambiente mdéxima 40 °C
Temperatura ambiente minima -5°C
Especificaciones inaldmbricas:

Modo inaldmbrico G3/ G4s
Tiempo de reaccidn 5ms
Amplificacién de antena 5 dBi

Tipo de antena Omnidireccional
Radiacién de antena 360 x 180°

Codigo de producto: 50266




AirDrive 2.4 IP, XLR de 3 pines

3.5. Maedidas

llustracion 5

125 mm 245 mm

\ 4
A
A 4

150 mm

3.6. Accesorios opcionales

Ademds, puede adquirir antenas que mejoren el alcance de la conectividad. Estdn disponibles los siguientes
productos:

50117 Miniantena de exterior 2,4 GHz, 2 dBi

50118 Antena omnidireccional de interior 2,4 GHz, 3 dBi
501192 Antena omnidireccional de interior 2,4 GHz, é dBi
50120 Antena omnidireccional de exterior 2,4 GHz, 8 dBi

Péngase en contacto con su distribuidor Highlite International para obtener mds informacion.
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AirDrive 2.4 IP, XLR de 3 pines

4. Instalacion

4.1. Instrucciones de seguridad para la instalacion

ADVERTENCIA
Una instalacién incorrecta puede causar lesiones graves y danos materiales.

Si se utilizan sistemas de truss, la instalacién solo deben efectuarla personas formadas o cualificadas para ello.

Siga todas las normas de seguridad europeas, nacionales y locales aplicables en materia de rigging y sistemas
de truss.

4.2. Equipos de proteccion individual

Durante la instalacion, la desinstalacién y el rigging, lleve equipo de proteccién personal conforme a la
normativa nacional y especifica del lugar.

4.3. Requisitos del lugar de instalacién

e El dispositivo puede utilizarse en interiores y exteriores.
e Latemperatura ambiente debe situarse entre -5y 40 °C.
* Lo humedad relativa no debe superar 50% con una temperatura ambiente de 40 °C.
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D tec AirDrive 2.4 IP, XLR de 3 pines

4.4. Opciones de montaje

El dispositivo puede montarse en un truss u otra estructura de rigging en cualquier orientacién. Se puede
montar con una abrazadera o con las correas autoadherentes incluidas. Asegurese de que todas las cargas
estdn dentro de los limites predeterminados de la estructura de soporte.

PRECAUCION
Restrinja el acceso por debajo de la zona de trabajo durante el rigging/derigging.

4.4.1. Montaje con un soporte

Puede montar el dispositivo en una estructura de aparejo con el soporte de montaje suministrado y 4 tornillos
de mariposa.

Para montar el dispositivo, siga los pasos que se indican a continuacion:

01) Utilice los 4 tornillos de mariposa para fijar el soporte de montaje a las 4 aberturas para el soporte de
montaje (13).
02) Instale la abrazadera. Asegurese de utilizar una abrazadera adecuada para fijar el dispositivo a un truss.

llustracion é

Safety cable

03) Fije el dispositivo a la estructura de soporte. Asegurese de que el dispositivo no puede moverse lioremente.

04) Asegure el dispositivo con una suspensidn secundaria; por ejemplo, con un cable de seguridad.
Compruebe que la suspensidon secundaria puede soportar 10 veces el peso del dispositivo. Si es posible, la
suspension secundaria debe fijarse a una estructura de soporte independiente de la suspensidn primaria.
Pase el cable de seguridad por la argolla de seguridad (12).
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AirDrive 2.4 IP, XLR de 3 pines

4.4.2. Montaje con correas autoadherentes

Puede montar el dispositivo en un tubo ( @ 50 mm como mdx.) con las 2 cintas autoadherentes suministradas.
Se necesitan al menos 2 personas para montar el dispositivo.
Para montar el dispositivo, siga los pasos que se indican a continuacion:

01) Pase las correas autoadherentes por las ranuras autoadherentes (14) para fijar el dispositivo a la estructura
del conducto. Asegurese de que el dispositivo no puede moverse liboremente.

02) Asegure el dispositivo con una suspensidon secundaria; por ejemplo, con un cable de seguridad.
Compruebe que la suspension secundaria puede soportar 10 veces el peso del dispositivo. Si es posible, la
suspension secundaria debe fijarse a una estructura de soporte independiente de la suspensidn primaria.
Pase el cable de seguridad por la argolla de seguridad (12).

llustracién 7

Safety cable
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AirDrive 2.4 IP, XLR de 3 pines

4.5. Instalacion de la antena

El dispositivo se entrega con 1 antena. Hay otras antenas disponibles opcionalmente (véase la seccidn 3.6.
Accesorios opcionales en la pdgina 11).

Para instalar la antena, siga los pasos que se indican a continuacién:

01) Atornille la antena en el conector de antena (06).
02) Gire la antena hasta la posicién vertical.

Nota:

Para tener garantizada una buena recepcién, es importante que todas las antenas apunten en la misma
direccién, hacia arriba o hacia los lados.

llustraciéon 8

I I
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4.6.

Linea de vision

AirDrive 2.4 IP, XLR de 3 pines

La tfransmision de ondas inaldmlbricas a través del aire tiene sus limitaciones. Las barreras fisicas, como cristales
o muros, limitan el alcance de la fransmisidn. Es importante que siempre haya una linea de visibn despejada

entre los fransmisores y los receptores.

W

500 m (ETSI)
700 m (FCC)

. 500 m (glass)
—

—
—
—

150 m (concrete)
350 m (wall)
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AirDrive 2.4 |IP, XLR de 3 pines

4.7. Conexion a la fuente de alimentacion

PELIGRO
Descarga eléctrica por cortocircuito

El dispositivo acepta alimentacién de CA a 100-240 V y 50/60 Hz. No alimente el dispositivo con ninguna otra
tensién o frecuencia.

Este dispositivo tiene el grado de proteccion | de la CEl. Asegurese de que el dispositivo esté siempre
conectado eléctricamente a tierra.

Antes de conectar el dispositivo a la toma de corriente:

* Asegurese de que la fuente de alimentacioén coincide con la tension de entrada especificada en la
etiqueta informativa del dispositivo.

* Asegurese de que la toma de corriente tiene conexion a tierra.

Conecte el dispositivo a la toma de corriente con el enchufe.
Este dispositivo tiene un grado de proteccién IPé5.

* No exponga el dispositivo a condiciones que superen las del grado IP asignado.

*  Mantenga los conectores sellados con las tapas de goma cuando no se utilicen.

¢ No conecte los cables por encima de los conectores si el dispositivo estd instalado en el exterior. Haga un
«bucle de goteon en el cable para que el agua de lluvia no enfre en el dispositivo.

* Asegurese de que el framo de cable no pese demasiado. Un tendido de cable pesado puede danar los
conectores. Silos conectores estdn danados, su proteccion IP puede deteriorarse.

4.8. Enlace de alimentacién de varios dispositivos

Este dispositivo es compatible con un enlace de alimentacidén. La alimentacion puede transmitirse a otfro
dispositivo a través del conector de salida de alimentacion. Tenga en cuenta que los conectores de entrada
y de salida tienen disenos diferentes: un tipo no puede conectarse al ofro.

El enlace de alimentacién de varios dispositivos solo deben llevarlo a cabo personas formadas o cualificadas
para ello.

ADVERTENCIA
Una conexion incorrecta de la alimentaciéon puede provocar una sobrecarga del circuito
eléctrico y causar lesiones graves y danos materiales.

Para evitar la sobrecarga del circuito eléctrico, al conectar varios dispositivos:

» Utilice cables con capacidad suficiente de transporte de corriente. El cable de alimentacién suministrado
con el dispositivo no es adecuado para el enlace de alimentacion de varios dispositivos.

* Asegurese de que el consumo total de corriente del dispositivo y de todos los dispositivos conectados no
supera la capacidad nominal de los cables de alimentaciéon y del disyuntor.

¢ No conecte mds dispositivos en un enlace de alimentacion del nUmero méximo recomendado.

El nUmero mdximo recomendado de dispositivos depende de la carga total de todas las luminarias
conectadas y AirDrive 2.4 IP, XLR de 3 pines dispositivos conectados. La carga total no superard los 10 A
(2300 W).
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5. Configuracién y funcionamiento

5.1. Advertencias y precauciones

PELIGRO
Descarga eléctrica por cortocircuito

Este dispositivo tiene un grado de protecciéon IP65.

* No exponga el dispositivo a condiciones que superen las del grado IP asignado.

* Mantenga los conectores sellados con las tapas de goma cuando no se utilicen.

No conecte los cables por encima de los conectores si el dispositivo estd instalado en el exterior. Haga un

«bucle de goteon en el cable para que el agua de lluvia no entre en el dispositivo.

¢ AsegUrese de que el tramo de cable no pese demasiado. Un tendido de cable pesado puede danar los
conectores. Silos conectores estdn danados, su proteccion IP puede deteriorarse.

Atencion
Conecte todos los cables de datos antes de suministrar alimentacién.
Desconecte la alimentacidon antes de conectar o desconectar los cables de datos.

5.2. Ejemplo de configuracion

El AirDrive 2.4 IP, XLR de 3 pines se puede utilizar en diferentes configuraciones. Se necesitan al menos 2
dispositivos: 1 para ser utilizado como transmisor y 1 para ser utilizado como receptor.

llustraciéon 9
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Para conectar de manera inaldmbrica 1 o mds dispositivos, siga los pasos que se indican a continuacion:

01) Configure un AirDrive 2.4 IP, XLR de 3 pines como fransmisor (véase la seccién 5.4. Cambiar el modo
transmisor/receptor en la pdgina 20).

02) Conecte un dispositivo controlador al conector DMX XLR IN (11) del transmisor.

03) Configure 1 o mds dispositivos como receptor.

04) Configure los dispositivos receptores en el mismo grupo inaldmbrico que el dispositivo tfransmisor.

05) Conecte el conector DMX XLR OUT (10) o uno de los conectores DMX XLR OUT (09) de los receptores a
dispositivos de salida.

Ahora, la senal del dispositivo transmisor se envia a los dispositivos receptores.

Nota:

El AirDrive 2.4 IP, XLR de 3 pines dispone de 4 conectores DMX XLR. El conector DMX XLR OUT (10) est&ndar no
estd aislado 6pticamente. Los 3 conectores DMX XLR OUT (09) estdn aislados dpticamente. Se recomienda
utilizar una salida aislada épticamente cuando se utilice un AirDrive 2.4 IP, XLR de 3 pines como receptor.
5.3. Configuraciéon como amplificador de senal

El AirDrive 2.4 IP, XLR de 3 pines se puede utilizar como amplificador de senal para aumentar la senal en
distancias mayores.

llustracién 10

| | F I
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Para ufilizar un AirDrive 2.4 IP, XLR de 3 pines como amplificador de senal, siga los pasos que se indican a
continuacion:

01) Configure un 1€" grupo de dispositivos con emisores y receptores (véase la seccidn 5.2. Eiemplo de

configuraciéon en la pagina 18).
02) Configurar un nuevo dispositivo como transmisor (véase la seccién 5.4. Cambiar el modo transmisor/

receptor en la pdgina 20).
03) Asigne el dispositivo a un grupo inaldmbrico diferente.

04) Conecte el conector DMX XLR OUT (09) de un dispositivo receptor en el 1€ grupo inaldmbrico al conector
DMX XLR IN (11) del nuevo dispositivo fransmisor.

05) Configure 1 o mads dispositivos como receptores y conéctelos al 2° grupo inaldmbrico.
06) Conecte los conectores DMX XLR OUT (09) de los receptores del 2° grupo a dispositivos de salida.

Ahora, la senal del primer grupo de dispositivos es repetida por el 2° transmisor a los receptores restantes.

5.4. Cambiar el modo transmisor/receptor

El AirDrive 2.4 IP, XLR de 3 pines tiene un modo de configuracion y un modo de uso. En el modo de
configuracion se puede cambiar el protocolo de transmisién del dispositivo. En el modo de uso se puede
establecer la conexidn entre dispositivos.

Para cambiar el protocolo de transmision, siga los pasos que se indican a continuacién:

01) Mantenga pulsado el botén de modo (01) hasta que el indicador LED de modo (06) se ilumine en blanco.

02) Suelte el botéon de modo (01) cuando el indicador LED de modo (06) se ilumine en blanco. Ahora, el
AirDrive 2.4 IP, XLR de 3 pines se encuentra en modo de configuracion.

03) Pulse el botdon de modo (01) para recorrer los 3 protocolos de fransmision:

e Verde: W-DMX Modo de recepcidn
e Azul: W-DMX G3 Modo de fransmision
¢ Morado: W-DMX G4 Modo de fransmision

04) Cuando haya seleccionado el modo correcto, mantenga pulsado el botéon de modo (01) hasta que el
indicador LED de modo (06) se ilumine en blanco. Ahora, el dispositivo estd en modo de uso.

Nota:

El AirDrive 2.4 IP, XLR de 3 pines recuerda la seleccién incluso después de apagar el dispositivo o desconectar
la alimentacién.

5.5. Conexion y desconexion de multiples dispositivos

En el modo de transmisién G3 o G4, el AirDrive 2.4 IP, XLR de 3 pines que se utiliza como transmisor se puede
conectar a todos los receptores activos dentro del alcance que ain no estén conectados:

Pulse el botéon de modo (01) del transmisor para conectarlo a todos los receptores alimentados que estén
dentro de su alcance. El indicador LED de modo (06) empieza a parpadear r&pidamente para indicar el
procedimiento de conexién. El indicador LED de modo (06) deja de parpadear una vez conectados los
dispositivos.

Para desconectar todos los receptores conectados a un dispositivo transmisor:

Mantenga pulsado el botén de modo (01) del fransmisor hasta que el indicador LED de modo (06) parpadee
en rojo (durante al menos 3 segundos). Todos los receptores activos dentro del alcance se desconectan.

5.6. Restablecer la configuracién de fabrica

Para restablecer la configuraciéon de fdbrica del dispositivo, siga los pasos que se indican a continuacion:

01) Mantenga pulsado el botén de modo (01) hasta que el indicador LED de modo (06) parpadee en azul.

02) Cuando el indicador LED de modo (06) parpadee en azul, suelte el botén de modo (01). El indicador LED
de modo (08) parpadea en rojo, verde y azul y, a continuacién, se enciende en rojo para confirmar que
se han restablecido los ajustes de fdbrica.

20 Cddigo de producto: 50266




AirDrive 2.4 |IP, XLR de 3 pines

5.7. Conexion DMX

5.7.1. Protocolo DMX-512

El AirDrive 2.4 IP, XLR de 3 pines dispone 3 pines de conectores de enfrada y salida de senal DMX.

La asignacioén de pines es la siguiente: pin 1 (masa), pin 2 (-), pin 3 (+).

Los dispositivos de un enlace de datos en serie deben estar encadenados en una sola linea. El nUmero de
dispositivos que puede

controlar en un enlace de datos estd limitado por el nUmero combinado de canales DMX de los dispositivos

conectados y los 512 canales disponibles en un universo DMX.

Para cumplir la norma TIA-485, no deben conectarse mds de 32 dispositivos en un enlace de datos.
Para conectar mds de 32 dispositivos en un enlace de datos, debe utilizar un divisor/reforzador DMX aislado
6pticamente, de lo contrario puede producirse un deterioro de la sefial DMX.

Nota:

* Distancia de enlace de datos DMX mdxima recomendada: 300 m
¢ NUmero mdaximo recomendado de dispositivos en un enlace de datos DMX: 32 dispositivos

5.7.2. Cables DMX

Deben utilizarse cables blindados de par trenzado con conectores XLR 3 pines para una conexién DMX fiable.
Puede comprar cables DMX directamente a su distribuidor Highlite International o fabricar sus propios cables.

Si utiliza cables de audio XLR para la tfransmision de datos DMX, puede producirse una degradacién de la
senal y un funcionamiento poco fiable de la red DMX.

Cuando haga sus propios cables DMX, asegUrese de que conecta los pines y los cables correctamente, tal y
como se muestra en la figura siguiente.

llustracion 11

Pin 1: GND (screen)
Pin 2: Signal (-)

Pin 3: Signal (+)

Pin 4: N/C

Pin 5: N/C

(O  Pin 1: GND (screen)
(O  Pin 2:Signal (-)
(O  Pin 3:Signal (+)

Wm
v

Pin 1: GND (screen)
Pin 2: Signal (-)
Pin 3: Signal (+)

(O  Pin 1: GND (screen)
(O  Pin 2:Signal (-)
(O  Pin 3:Signal (+)
—— (O Pin4:N/C
—— O Pin5:N/C

Q00
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6.

Solucion de problemas

Esta guia de solucién de problemas contiene soluciones a problemas que puede llevar a cabo una persona

corriente. El dispositivo no contiene piezas reparables por el usuario.

Las modificaciones no autorizadas en el dispositivo anulardn la garantia. Dichas modificaciones pueden
provocar lesiones y danos materiales.

Encargue su reparacion a personas formadas o cudlificadas para ello. Pbngase en contacto con su
distribuidor Highlite International en caso de que la solucién no esté descrita en la tabla.

Problema

Causa(s) probable(s)

Solucion

El dispositivo no funciona
en absoluto

No llega corriente al dispositivo

Asegurese de que el aparato estd
conectado alared eléctrica y de que los
cables estdn enchufados.

El fusible principal estd fundido

Sustituir el fusible (véase la seccién 7.3.1.
Sustitucion del fusible en la pdgina 24)

El dispositivo responde de
forma errdtica

Se han modificado los ajustes de
fabrica del dispositivo

Restablezca los pardmetros del dispositivo
a los valores predeterminados de fdbrica

El dispositivo no responde
al control DMX

El controlador no estd conectado

Conecte el controlador.

La senal estd invertida. La 3 pines
DMX OUT del confrolador no
coincide con la DMX IN del
dispositivo

Instale un cable inversor de fase entre el
controlador y el dispositivo.

El controlador estd defectuoso

Pruebe a utilizar otro controlador.

El transmisor/receptor no estd
configurado correctamente

Asegurese de que todos los dispositivos
estdn configurados en el modo correcto
(véase la seccion 5.4. Cambiar el modo
transmisor/receptor en la pdgina 20)

El dispositivo responde
errdticamente al control
DMX

Conexiones defectuosas

Examine las conexiones y los cables.
Corrija las conexiones defectuosas.
Repare o sustituya los cables danados.

El enlace de datos no estd
terminado con un conector de
terminacién de 120 Q

Inserte una clavija de terminacién en el
conector SALIDA DMX del Ultimo
dispositivo del enlace.

Direccionamiento incorrecto

Asegurese de que la configuracion de la
direccion es correcta

En una configuracién de varios
dispositivos, uno de los dispositivos
estd defectuoso y perturba la
fransmision de datos en el enlace

Para averiguar el dispositivo defectuoso,
puentee 1 dispositivo cada vez hasta que
se restablezca el funcionamiento normal

Las luminarias conectadas
no funcionan

Las luminarias son incompatibles

Desconecte las luminarias y compruebe
su compatibilidad

Las luminarias son defectuosas

Pruebe a utilizar diferentes luminarias

El dispositivo no responde
al control DMX

El controlador no estd conectado

Conecte el controlador.

La senal estd invertida. La 3 pines
DMX OUT del controlador no
coincide con la DMX IN del
dispositivo

Instale un cable inversor de fase entre el
controlador y el dispositivo.
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7. Mantenimiento

7.1. Instrucciones de seguridad para el mantenimiento

PELIGRO
Descarga eléctrica causada por una tension peligrosa en el interior

Desconecte la fuente de alimentacion antes de realizar tareas de reparacioén o limpieza.

7.2. Mantenimiento preventivo

Atencién
Antes del uso, inspeccione el dispositivo para detectar cualquier defecto.

Asegurate de lo siguiente:

¢ Todos los tornillos utilizados para instalar el dispositivo o las piezas del dispositivo estdn bien apretados y no
estdn oxidados.

¢ Los dispositivos de seguridad no estdn danados.

¢ No hay deformaciones en las carcasas, las fijaciones y los puntos de instalacion.

¢ Los cables de alimentaciéon no estdn danados ni presentan desgaste.

7.2.1. Instrucciones bdsicas de limpieza
Para limpiar el dispositivo, siga los pasos que se indican a continuacion:

01) Desconecte el dispositivo de la corriente eléctrica.
02) Deje que el dispositivo se enfrie durante al menos 5 minutos.
03) Limpie el dispositivo con un pano suave y sin pelusas.

Atencion

¢ No sumerja el dispositivo en liquido.
¢ No utilice alcohol ni disolventes.
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7.3. Mantenimiento correctivo
El dispositivo no contiene piezas reparables por el usuario. No abra el dispositivo ni lo modifique.

Encargue las reparaciones y el mantenimiento a personas formadas o cudlificadas. Péngase en contacto con
su distribuidor Highlite International para obtener mds informacion.

7.3.1. Sustitucion del fusible

PELIGRO
Descarga eléctrica por cortocircuito

¢ No puentee el interruptor termostatico ni los fusibles.
¢ Sustituya los fusibles solo por otros del mismo fipo y potencia.

Las sobretensiones, los cortocircuitos o una alimentacién eléctrica incorrecta pueden hacer que se queme un
fusible. Si el fusible se quema, el dispositivo dejard de funcionar. Si esto ocurre, sigue los pasos que se indican a
continuacién:

01) Desconecte el dispositivo de la corriente eléctrica.

02) Deje que el dispositivo se enfrie durante al menos 15 minutos.

03) Afloje manualmente la tapa del fusible y exiraiga el portafusibles.

04) Si el fusible estd marrén o poco claro, estd quemado. Retire el fusible viejo.

05) Inserte un fusible nuevo en el portafusibles. Asegurese de que el tipo y la potencia del fusible de repuesto
son los mismos que los especificados en la efiqueta informativa del producto.

06) Vuelva a colocar el portafusibles en la abertura y apriete la tapa del fusible.
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8. Desinstalacion, transporte y almacenamiento

8.1. Instrucciones de desinstalacion

ADVERTENCIA
Una desinstalacion incorrecta puede causar lesiones graves y danos materiales.

* Deje que el dispositivo se enfrie antes de desmontarlo.

* Desconecte la fuente de alimentacién antes de desinstalarlo.

e Durante la desinstalaciéon y el desmontaje del dispositivo, respete siempre las normas nacionales y
especificas del lugar.

* lleve equipo de proteccion individual conforme a la normativa nacional y especifica del lugar.

8.2. Instrucciones para el fransporte

» Utilice el embalaje original para transportar el dispositivo (si es posible).
e Siga siempre las instrucciones de manipulacién impresas en la caja de cartdn exterior, por ejemplo:
«Manipular con cuidadoy, «Este lado hacia arribay, «Fragil.

8.3. Almacenamiento
* Limpie el aparato antes de guardarlo (véase la seccidn 7.2.1. Instrucciones bdsicas de limpieza en la

pdgina 23).
* Sies posible, guarde el dispositivo en su embalaje original.

9. Eliminacion

Eliminacién correcta de este producto
Residuos de aparatos eléctricos y electrénicos

Este simbolo en el producto, en su embalaje o en los documentos que lo acompanan indica
I que el producto no debe tratarse como residuo doméstico. Deshdgase de este producto

entregdndolo en el punto de recogida correspondiente para el reciclaje de aparatos
eléctricos y electronicos. De esta manera evitard danos medioambientales o a otras personas a causa de la
eliminaciéon incontrolada de residuos. Para obtener informacion mds detallada sobre el reciclaje de este
producto, péngase en contacto con las autoridades locales o con el distribuidor autorizado.

10. Aprobacion

c € UK

cA
En el presente documento, Highlite International declara que el dispositivo AirDrive 2.4 IP, XLR de 3 pines, con
codigo de producto 50266, cumple la Directiva 2014/53/UE (RED - Directiva sobre equipos radioeléctricos).

El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE estd disponible en la pdgina del producto
correspondiente en el sitio web de Highlite International (www.highlite.com).
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